
1 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

Die Söhne der BiLHa´H
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ֶא �0רא  1. ֣רֶא תֵּ ַתו  
WaTe´Rä°»

und sie sah
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.wft.2ms/3fs

ל �  ֗ל �חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

 ঐ� י ֣רֶא כִּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ֹל �א   ֤א   
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

� ֙ה  ָחד ְדָהל � ঐ� ֽלְָחי  
JLöD´H≠
gebar sie

-

יל�ד
ka.pe.3fs

ב �  ֔ב �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

א   ֥א �3נֵּ ַתק ְדָהתּ ַתו  
WaTöQaNe´°»

und sie eiferte
und sie ~erwarb

וְ
pk.cj

קנא
pi.wft.3fs

ל �  ֖ל �חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

֑הּ ָחתהּ   ֲקֹא חֹ ַתבּ  
BaChoT´H≠

igegen Brüderin ihre
in Brüderin ihrer

בְּ
pk.pp

אַחות
fs.cs

+ה
sf.3fs

ֶא �0מר  ֹתּא  ֤א  ַתו  
WaTo´°MäR»

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

ֽלְֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

� ֙ב �  ֲקֹעקֹ ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ָחב �ה־  ֽלְָחה  
HBhH-»
gewähre

-

יהב
ka.!.ms

ה
pgH

 ঐ� י ֣רֶא לִּ  
LI´»

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

י �ঐם  ֔ב �נִ ָחב �  
BhNI´M≠

Söhne
-

ֵל�בּן��
mp

ְדָהואִ ם־   
WöM-»

und wenn
-

וְ
pk.cj

אִם�
pk.cj

ן   ঐ� ִ֖ל �ַתא י  
´JiN≠
keine

-

אַיִן��
pk.av

֥א �3ָחתה   מֵ
MeT´H»

Tote
-

מות
ka.pt.fs 

כִי �ঐ׃  ֽלְנֹ ָחא   
No´KhI≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ka.pe.3fs
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ַתחר־ 2. ֽלְיִּ ַתו  
WaJjiChaR-»

und es entbrannte
und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

֥א �3ַתא ף �   
´Ph»

Schnauben* des
-

אַף�
pk.cj, ms.[cs]

ב �  ֖ל �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ל �  ֑הּ חֵ ָחר ְדָהבּ  
BöRChe´L≠

igegen/in RaChe´L
ü:Mutterschaf

בְּ
pk.pp

ֵל�חל� רָ
na

ֶא �0מר  א  ֹיּ ֗ל � ַתו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ַתחת  ֤א ַתת ֲקֹה  
HTa´ChaT»

ist´s dass an statt*
ist´s dass unter

ֲקֹה
pk.?

תַּחַת
pk.pp

� ֙ם  ঐ� ֱלא לֹהִי  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

 ঐ� כִי ֹנ ֔ב � ָחא   
No´KhI≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

ֶא �0שׁר־  ֲקֹא   
SchäR-»
welcher

~Glückseligkeit

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

ע  ֥א �3ַתנ ָחמ  
MNa´˜»

vorenthalten er
-

מנע
ka.pe.3ms

ךְ �  ֖ל �מֵּ  מִ
MiMe´Kh≠

von dir
-

מִן��
pk.pp

ך
sf.2fs

ְדָהפּרִי �ঐ־   
PöRI-»

Frucht des
-

פְּרִי
ms.cs

ֶא �0טן ׃  ֽלְָחב �  
Bh´ThäN≠

Bauches
-

בֶּטֶן��
fs

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶא �0מר 3. ֹתּא  ֕אמֶר ַתו  
WaTo´°MäR≠

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

ה  ֛ה ��נֵּ  הִ
HiNe´H≠

da*
-

ֵל�נּה הִ
pk.ij

 ঐ� י ֥א �3תִ ָחמ ֲקֹא   
MTI´»

Bemutterin* meine
-

אָמָה
fs.cs

י
sf.1s

֖ל �ָחהה  ְדָהל �  בִ �
BhiLH´H≠

BiLHa´H
ü:Wirrgeschreck te

בִּלְ�הָה
na

א   ֹבּ ֣רֶא   
Bo°»

gehe ein*
komme

בוא
ka.{!.ms}{if.[cs]}

ָחה  ঐ� ֑הּ ֶא �0ל �י אֵ   
Lä´JH≠

zu ihr
-

אֶל�
pk.pp

ה
sf.3fs

� ֙ד  ְדָהותֵלֵ �  
WöTeLe´D≠

und sie gebiert
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.ft.3fs

ַתעל �־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

 ঐ� י ַתכּ ֔ב � ְדָהר  בִּ
BiRKa´J≠

Knie meine
-

בֶּרֶךְ
fd.cs

י
sf.1s

ה  ֥א �3ֶא �0נ ָחבּ ְדָהואִ   
WöBNä´H»

und ich werde erbaut
-

וְ
pk.cj

בנה
ni.ft.1s

ַתגם־   
GaM-»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

 ঐ� י ֖ל �כִ ָחא נֹ  
NoKhI´≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

ָחנּה׃  ֽלְֶא �0מּ מִ  
MiMä´NH≠

von ihr
-

מִן��
pk.pp

ה
sf.3fs
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ֶא �0תּן ־ 4. ַתותִּ  
WaTiTäN-»

und sie gab
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wft.2ms/3fs

֛ה ��ל �ו �   
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֥א �3ָחהה  ְדָהל �  בִּ
BiLH´H»
BiLHa´H

ü:Wirrgeschreck te

בִּלְ�הָה
na

֖ל �ָחתהּ   ָחח ְדָהפ  שִׁ
SchiPhChT´H≠

Magd ihre
-

שִׁפְחָה
fs.cs

ה
sf.3fs

ה  ֑הּ ָחשּׁ ְדָהל �אִ   
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ�
pk.pp

אִשָּׁה
fs

ֹב �א   ֥א �3 ָחיּ ַתו  
WaJjBho´°»

und er ging ein*
und er kam

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

ָחה  ঐ� ֖ל �ֶא �0ל �י אֵ   
Lä´JH≠

zu ihr
-

אֶל�
pk.pp

ה
sf.3fs

ֽלְקֹב �׃  ֲקֹע ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ַתהר 5. ֣רֶא ַתתּ ַתו  
WaTa´HaR»

und sie wurde schwanger
-

וְ
pk.cj

הרה
ka.wft.3fs

ָחהה  ֔ב � ְדָהל �  בִּ
BiLH´H≠
BiLHa´H

ü:Wirrgeschreck te

בִּלְ�הָה
na

ֶא �0ל �ד  ֥א �3תֵּ ַתו  
WaTe´LäD»

und sie gebar
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

ב �  ֖ל �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

ן ׃  ֽלְבֵּ  
Be´N≠
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
0

ֶא �0מר 6. ֹתּא  ֤א  ַתו  
WaTo´°MäR»

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

� ֙ל �  ָחרחֵ  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

 ঐ� י נִּ ֣רֶא נ ֣נִּיַת ָחדּ  
DNa´NI»

rechtswaltete er* mir
-

דין��
ka.pe.3ms

נִי
sf.eN.1s

י �ঐם  ֔ב �הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

� ֙ם  ַתג ְדָהו  
WöGa´M≠

und auch noch
-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

֣רֶא ַתמע  ָחשׁ  
SchMa´˜»
hörte* er

-

שׁמע|שֶׁמַע
ka.pe.3ms|ms

 ঐ� י ֔ב �לִ � ְדָהבּקֹ  
BöQoLI´≠

in Stimme meiner
-

בְּ
pk.pp

קול�
ms.cs

י
sf.1s

ֶא �0תּן ־  ַתויִּ  
WaJjiTäN-»

und er gab
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wft.3ms

 ঐ� י ֖ל �לִ �  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ן   ֑הּ בֵּ  
Be´N≠
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

ַתעל �־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ן   ֛ה ��כֵּ  
Ke´N≠

so
e:darum

ֵל�כּן��
pk.av, ms

֥א �3ָחא ה  ְדָהר ָחק  
QRö´H»
rief* sie

las sie

קרא
ka.pe.3fs

֖ל �מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ן ׃  ֽלְָחדּ  
D´N≠
DaN

ü:Rechtswalten

דין��| דָּן��
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}|na

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ַתהר 7. ֣רֶא ַתתּ ַתו  

WaTa´HaR»
und sie wurde schwanger

und sie wurde ~bergig

וְ
pk.cj

הרה
ka.wft.3fs

֔ב �עו �ד   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

ֶא �0ל �ד  ֕אמֶרתֵּ ַתו  
WaTe´LäD≠

und sie gebar
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

֖ל �ָחהה  ְדָהל �  בִּ
BiLH´H≠
BiLHa´H

ü:Wirrgeschreck te

בִּלְ�הָה
na

֣רֶא ַתחת  ְדָהפ  שִׁ
SchiPhCha´T»

Magd der
-

שִׁפְחָה
fs.cs

ל �  ֑הּ חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

ן   ֥א �3בֵּ  
Be´N»
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

 ঐ� י ֖ל �נִ  שֵׁ
ScheNI´≠
zweiten

-

ֵל�שׁנִי
ord.ms

ֽלְקֹב �׃  ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֶא �0מר 8. ֹתּא  ֣רֶא  ַתו  
WaTo´°MäR»

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

ל �  ֗ל �חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

 ঐ� י ֨י �לֵ � ְדָהפתּוּ ַתנ  
NaPhTULe´»

Kampf verwindungen des
Verwindungen des

נַפְתּוּלִ�ים�
mp.cs

  י �ঐם׀ ֧ים׀הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

 ঐ� י ְדָהל �תִּ ֛ה ��ַתתּ ְדָהפ נִ  
NiPhTa´LTI≠

wurde verwunden ich
-

פתל�
ni.pe.1s

 עִם־ 
ĨM-»
mit

-

עִם�
pk.pp

 ঐ� י ֖ל �תִ ֲקֹא חֹ  
ChoTI´≠

Brüderin meiner
-

אַחות
fs.cs

י
sf.1s

ַתגּם־   
GaM-»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

 ঐ� י ְדָהל �תִּ ֑הּ כֹ ঐ� ָחי  
JKho´LTI≠

übermochte* ich
konnte ich

יכל�
ka.pe.1s

֥א �3ָחרא   ְדָהק ַתותִּ  
WaTiQR´°»

und sie rief
und sie las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

֖ל �מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

י �ঐ׃  ֽלְלִ � ָחתּ ְדָהפ ַתנ  
NaPhTLI´≠
NaPhTaLI´

ü:Verwundener meiner

נַפְתָּלִ�י
na

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶא �0רא  9. ֣רֶא תֵּ ַתו  
WaTe´Rä°»

und sie sah
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.wft.2ms/3fs

֔ב �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

 ঐ� י ֥א �3כִּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

֖ל �ָחדה  ְדָהמ ָחע  
MöD´H≠

ab stand sie
stand sie

עמד
ka.pe.3fs

ֶא �0דת  ֑הּ ֶא �0לּ  מִ
MiLä´DäT≠

vom Gebären
-

מִן��
pk.pp

יל�ד
ka.if.[cs]

� ֙ח  ַתקּ ַתותִּ  
WaTiQa´Ch≠

und sie nahm
-

וְ
pk.cj

ל�קח
ka.wft.2ms/3fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֣רֶא ָחפּה  ְדָהל � זִ  
ŞiLP´H»
ŞiLPa´H

ü:Sickernde {ar}

זִלְ�פָּה
na

ָחתהּ   ֔ב � ָחח ְדָהפ  שִׁ
SchiPhChT´H≠

Magd ihre
-

שִׁפְחָה
fs.cs

ה
sf.3fs

ן   ֥א �3תֵּ ַתותִּ  
WaTiTe´N»

und sie gab
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wft.3fs/2ms

֛ה ��ָחתהּ    אֹ 
T´H≠
T sie

-

ֵל�את
pk

ה
sf.3fs

ב �  ֖ל �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

ה׃  ֽלְָחשּׁ ְדָהל �אִ   
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ�
pk.pp

אִשָּׁה
fs

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֶא �0ל �ד 0 ֗ל �תֵּ ַתו  

WaTe´LäD≠
und sie gebar

-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

֛ה ��ָחפּה  ְדָהל � זִ  
ŞiLP´H≠
ŞiLPa´H

ü:Sickernde {ar}

זִלְ�פָּה
na

֥א �3ַתחת  ְדָהפ  שִׁ
SchiPhCha´T»

Magd der
-

שִׁפְחָה
fs.cs

֖ל �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

ב �  ֥א �3קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh»
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

ן ׃  ֽלְבֵּ  
Be´N≠
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֶא �0מר 1 ֹתּא  ֥א �3 ַתו  

WaTo´°MäR»
und sie sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

֖ל �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

ָחגד}  ְדָהבּ } 
BöG´D 

im Einschneidenden
-

בְּ
pk.pp

גַּד
ms.[KT]

֣רֶא ָחבּא ]  ] 
[B´°]»

[kam es ]
[kam er]

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}.QR

֑הּ ָחגד]  ] 
[G´D]≠

[Einschneidendes]
-

גָּד
[na].ms

֥א �3ָחרא   ְדָהק ַתותִּ  
WaTiQR´°»

und sie rief
und sie las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֖ל �מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ד׃  ֽלְָחגּ  
G´D≠

GaD
ü:Einschneidender 

גָּד
na

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Koriander
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ֶא �0ל �ד 2 ֗ל �תֵּ ַתו  

WaTe´LäD≠
und sie gebar

-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

� ֙ה  ָחפּ ְדָהל �  זִ
ŞiLP´H≠
ŞiLPa´H

ü:Sickernde {ar}

זִלְ�פָּה
na

֣רֶא ַתחת  ְדָהפ  שִׁ
SchiPhCha´T»

Magd der
-

שִׁפְחָה
fs.cs

֔ב �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

ן   ֥א �3בֵּ  
Be´N»
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

 ঐ� י ֖ל �נִ  שֵׁ
ScheNI´≠
zweiten

-

ֵל�שׁנִי
ord.ms

ֽלְקֹב �׃  ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M
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ֶא �0מר 3 ֹתּא  ֣רֶא  ַתו  

WaTo´°MäR»
und sie sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

֔ב �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

 ঐ� י ֕אמֶררִ ְדָהשׁ ָחא  ְדָהבּ  
BöSchRI´≠

in Glückseligkeit meiner
-

בְּ
pk.pp

אֹשֶׁר
ms.cs

י
sf.1s

 ঐ� י ֥א �3כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 ঐ� י ֖ל �רוּנִ ְדָהשּׁ  אִ 
SchöRU´NI≠

glückseligten* mich
-

אשׁר
pi.pe.3p

נִי
sf.1s

ו �ת  ֑הּ נ ָחבּ  
BNO´T≠
Töchter

-

בַּת
fp

֥א �3ָחרא   ְדָהק ַתותִּ  
WaTiQR´°»

und sie rief
und sie las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֖ל �מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ר׃  ֽלְשֵׁ ָחא   
Sche´R≠
ASche´R

ü:Glückseliger

ֵל�שׁר אָ
na

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL

LeA´Hs fünfter und sechster Sohn und ihre Tochter
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ֶא �0ל �ךְ � 4 ֨י �יֵּ ַתו  

WaJje´LäKh»
und er ging

-

וְ
pk.cj

הל�ך
ka.wft.3ms

ן   ֜ן �בֵ � ְדָהרא וּ  
Rö°UBhe´N≠
Rö°UBhe´N

ü:Sehet ein/den Sohn

ֵל�בן�� רְאוּ
na

 ঐ� י ֣רֶא מֵ ঐ� י  בִּ
BIMe´»

in Tagen der
-

בְּ
pk.pp

יום�
mp.cs

ְדָהקצִי �ঐר־   
QöZIR-»

Ernte der
-

קָצִיר
ms.cs

י �ঐם  ֗ל �טִּ  חִ
ChiThI´M≠
Weizen

-

חִטָה
fp

֤א ָחצא   ְדָהמ ַתויִּ  
WaJjiMZ´°»

und er fand
-

וְ
pk.cj

מצא
ka.wft.3ms

� ֙ם  ঐ� ָחדאִ י ֽלְדוּ  
DUD°I´M≠
Alraunen

Kesselkörb e

דוּדָאִים�
mp

֔ב �ֶא �0דה  ָחשּׂ ַתבּ  
BaSsDä´H≠

in dem Gefild
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

שָׂדֶה
ms

א   ֣רֶא בֵ � ָחיּ ַתו  
WaJjBhe´°»

und er brachte
und er machte kommen

וְ
pk.cj

בוא
hi.wft.3ms

ָחתם  ֔ב �  אֹ 
T´M≠
T sie

-

ֵל�את
pk

ם�
sf.3mp

ֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

֖ל �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

ו �  ֑הּ מּ  אִ 
MO´≠

Mutter seiner
-

ֵל�אם�
fs.cs

ו
sf.3ms

ֶא �0מר  ֹתּא  ֤א  ַתו  
WaTo´°MäR»

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

� ֙ל �  ָחרחֵ  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

ֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

֔ב �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

י �ঐ־  ְדָהתּנִ  
TöNI-»
gib

-

נתן��
ka.!.fs

א   ֣רֶא ָחנ  
N´°»
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

 ঐ� י ֔ב �לִ �  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

 ঐ� י ֖ל �אֵ  ָחד  מִדּוּ
MiDUD´≠

von Alraunen des
von ~Befreundungen des

מִן��
pk.pp

דּוּדָאִים�
mp.cs

ֽלְנךְ �׃  ֵ  ְדָהבּ  
BöNe´Kh≠

Sohnes deines
-

ֵל�בּן��
ms.cs

ך
sf.2fs

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
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ֶא �0מר 5 ֹתּא  ֣רֶא  ַתו  

WaTo´°MäR»
und sie sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

ָחל �הּ   ֗ל �  
L´H≠
zu ihr

-

לְ�
pk.pp

ה
sf.3fs

� ֙ט  ַתע ְדָהמ ַתה  
HaMöÃ´Th≠

ist´s dass wenig
-

ֲקֹה|הַ
pk.?|pk.at

מְעַט
aj.ms.[cs]

ךְ �  ֣רֶא תֵּ ְדָהח ַתק  
QaChTe´Kh»

Nehmen deines
-

ל�קח
ka.if.cs

ך
sf.2fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

 ঐ� י ֔ב �שִׁ ঐ� אִ י 
°ISchI´≠

Mann meinen
-

אִישׁ
ms.cs

י
sf.1s

ַתחת  ֕אמֶרַתק ָחל � ְדָהו  
WöLQa´ChaT≠

und zu nehmen
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

ל�קח
ka.if.[cs]

ם  ֥א �3ַתגּ  
Ga´M»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

 ঐ� י ֖ל �אֵ  ָחד  דּוּ
DUD´≠

Alraunen des
~Befreundungen des

דּוּדָאִים�
mp.cs

 ঐ� י ֑הּ נִ ְדָהבּ  
BöNI´≠

Sohnes meines
-

ֵל�בּן��
ms.cs

י
sf.1s

ֶא �0מר  ֹתּא  ֣רֶא  ַתו  
WaTo´°MäR»

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

ל �  ֗ל �חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

  � ֙ן  ָחל �כֵ  
LKhe´N≠

daher
zu so

ֵל�כן�� לָ�
pk.av

֤א ַתכּב �  ְדָהשׁ ঐ� ִי 
JiSchKa´Bh»

er wird liegen
-

שׁכב
ka.ft.3ms

� ֙ךְ �  ָחמּ  עִ
ĨM´Kh≠

mbei dir
mit dir

עִם�
pk.pp

ך
sf.2fs

ָחל �ה  ঐ� ְדָהי ַתלּ ֔ב � ַתה  
HaLa´JLH≠
die Nacht

-

הַ
pk.at

לַ�יְלָ�ה
ms

ַתחת  ֖ל �ַתתּ  
Ta´ChaT≠
~zufolge

unter

תַּחַת
pk.pp|na

 ঐ� י ֥א �3אֵ  ָחד  דּוּ
DUD´»

Alraunen des
-

דּוּדָאִים�
mp.cs

ֽלְנךְ �׃  ֵ  ְדָהב �  
BhöNe´Kh≠

Sohnes deines
-

ֵל�בּן��
ms.cs

ך
sf.2fs
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ֹב �א  6 ֨י � ָחיּ ַתו  

WaJjBho´°»
und er kam

-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

ב �  ֣רֶא קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי  
JaQo´Bh»
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

 מִן ־ 
MiN-»

von
-

מִן��
pk.pp

� ֮ה  ֶא �0ד ָחשּׂ ַתה  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

הַ
pk.at

שָׂדֶה
ms

� ֒ב �  ֶא �0ר ֶא �0ע ָחבּ  
B´RäBh≠

in dem Abend
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עֶרֶב
ms

א   ֨י �צֵ ַתותֵּ  
WaTeZe´°»

und sie ging hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3fs

֜ן �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

֗ל �תו �  ָחרא  ְדָהק  לִ �
LiQR°TO´≠

zu begegnen ihm
zu ~rufen ihm

לְ�
pk.pp

קרא
ka.if.cs

ו
sf.3ms

� ֙ר  ֶא �0מ ֹתּא  ֨י � ַתו  
WaTo´°MäR≠

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs



3 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

 ঐ� ֣רֶא ַתל �י אֵ   
La´J»

zu mir
-

אֶל�
pk.pp

י
sf.1s

֔ב �ב �ו �א   ָחתּ  
TBhO´°≠

du gehst ein*
du kommst

בוא
ka.ft.2ms/3fs

  ঐ� י כִּ
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ר  ֣רֶא כֹ ָחשׂ  
SsKho´R»
zu dingen

-

שׂכר
ka.if.[cs]

י �ঐך  ֔ב �תִּ ְדָהר ַתכ ְדָהשׂ  
SsöKhaRTI´Kh≠
dingte ich dich

-

שׂכר
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

 ঐ� י ֖ל �אֵ  ָחד ְדָהבּדוּ  
BöDUD´≠

in Alraunen des
in ~Befreundungen/Kesselkörb e des

בְּ
pk.pp

דּוּדָאִים�
mp.cs

 ঐ� י ֑הּ נִ ְדָהבּ  
BöNI´≠

Sohnes meines
-

ֵל�בּן��
ms.cs

י
sf.1s

֥א �3ַתכּב �  ְדָהשׁ ַתויִּ  
WaJjiSchKa´Bh»

und er lag
-

וְ
pk.cj

שׁכב
ka.wft.3ms

֖ל �ָחמּהּ    עִ
ĨM´H≠

mbei ihr
mit ihr

עִם�
pk.pp

ה
sf.3fs

ָחל �ה  ঐ� ְדָהי ֥א �3ַתלּ ַתבּ  
BaLa´JLH»

in der Nacht
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

לַ�יְלָ�ה
ms

ֽלְהוּא ׃   
HU´°≠
jen er

er

הוּא
pn.in.3ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
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֥א �3ַתמע 7 ְדָהשׁ ַתויִּ  

WaJjiSchMa´˜»
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.3ms

י �ঐם  ֖ל �הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

ֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

֑הּ ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

ַתהר  ֛ה ��ַתתּ ַתו  
WaTa´HaR≠

und sie wurde schwanger
-

וְ
pk.cj

הרה
ka.wft.3fs

ֶא �0ל �ד  ֥א �3תֵּ ַתו  
WaTe´LäD»

und sie gebar
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

ב �  ֖ל �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

ן   ֥א �3בֵּ  
Be´N»
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

י �ঐ׃  ֽלְשִׁ ঐ� ֲקֹחמִי  
ChMISchI´≠

fünften
-

ֲקֹחמִישִׁי
ord.ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֶא �0מר 8 ֹתּא  ֣רֶא  ַתו  

WaTo´°MäR»
und sie sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

֗ל �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

֤א ַתתן   ָחנ  
NTa´N»
gab er

-

נתן��
ka.pe.3ms

� ֙ם  ঐ� ֱלא לֹהִי  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

 ঐ� י ֔ב �רִ ָחכ ְדָהשׂ  
SsöKhRI´≠

Lohn meinen
-

שָׂכָר
ms.cs

י
sf.1s

ֶא �0שׁר־  ֲקֹא   
SchäR-»
welches

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

 ঐ� י ֥א �3ַתתתִּ ָחנ  
NTa´TI»

gegeben ich
-

נתן��
ka.pe.1s

 ঐ� י ֖ל �תִ ָחח ְדָהפ  שִׁ
SchiPhChTI´≠
Magd meine

-

שִׁפְחָה
fs.cs

י
sf.1s

 ঐ� י ֑הּ שִׁ ঐ� ְדָהל �אִ י  
Lö°ISchI´≠

zu Mann meinem
-

לְ�
pk.pp

אִישׁ
ms.cs

י
sf.1s

֥א �3ָחרא   ְדָהק ַתותִּ  
WaTiQR´°»

und sie rief
und sie las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

֖ל �מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ֽלְָחכר׃  ָחשּׂשכָֽ ঐ� ִי 
JiSsSchKh´R≠
JiSsaSchKha´R

ü:Es wird Belohnung

יִשָּׂשׁכָר
na

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ַתהר 9 ֤א ַתתּ ַתו  

WaTa´HaR»
und sie wurde schwanger

-

וְ
pk.cj

הרה
ka.wft.3fs

� ֙ד   עו �
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

֔ב �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

ֶא �0ל �ד  ֥א �3תֵּ ַתו  
WaTe´LäD»

und sie gebar
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

ן ־   בֵּ
BeN-»
Sohn

-

ֵל�בּן��
ms

 ঐ� י ֖ל �שִּׁ  שִׁ
SchiSchI´≠
sechsten

-

שִׁשִּׁי
ord.ms

ֽלְקֹב �׃  ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהלּ  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
0

.2
ֶא �0מר 0 ֹתּא  ֣רֶא  ַתו  

WaTo´°MäR»
und sie sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

֗ל �ָחא ה   לֵ �
Le´H≠
LeA´H

ü:Nichtige 

ֵל�ל�אָה
na

 ঐ� י ֨י �ַתדנִ ָחב � ְדָהז  
ŞöBhDa´NI»

Mitgift gab  mir
-

זבד
ka.pe.3ms

נִי
sf.1s

  י �ঐם׀ ֥א �3הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

  ঐ� ֮י �  אֹ תִ
TI´≠

T mir
-

ֵל�את
pk

י
sf.1s

ֶא �0ב �ד  ֣רֶא זֵ  
Şe´BhäD»

Mitgift
-

ֵל�זבֶד
ms

� ֒ב �   טו �
ThO´Bh≠

gute
-

טוב
aj/sb.ms

� ֙ם  ַתע ַתפּ ֨י � ַתה  
HaPa´ÃM≠

das Mal
das Durchpulste

הַ
pk.at

פַּעַם�
fs

 ঐ� י נִ ֣רֶא לֵ � ְדָהבּ ְדָהז ঐ� ִי  
JiŞBöLe´NI»

er nimm t zur Wohnstätte mich
-

זבל�
ka.ft.3ms

נִי
sf.1s

 ঐ� י ֔ב �שִׁ ঐ� אִ י 
°ISchI´≠

Mann meiner
-

אִישׁ
ms.cs

י
sf.1s

י �ঐ־  ֽלְכִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 ঐ� י ְדָהדתִּ ֥א �3ַתל � ঐ� ָחי  
JLa´DöTI»
gebar ich

-

יל�ד
ka.pe.1s

֖ל �ל �ו �   
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ה  ֣רֶא ָחשּׁ  שִׁ
SchiSch´H»

sechs
-

ֵל�שׁשׁ
car.ms

י �ঐם  ֑הּ נִ ָחב �  
BhNI´M≠

Söhne
-

ֵל�בּן��
mp

֥א �3ָחרא   ְדָהק ַתותִּ  
WaTiQR´°»

und sie rief
und sie las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֖ל �מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ֽלְל �וּן ׃  ֻלֽב � ְדָהז  
ŞöBhuLU´N≠
ŞöBhuLU´N

ü:Wohnstätte

זְבוּל�וּן��
na

 a:Erschöpfte, rückw.:~Der EL
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
M

 3
0

.2
֖ל �ַתחר 1 ַתא  ְדָהו  

WöCha´R≠
und danach

-

וְ
pk.cj

אַחַר
pk.av

ָחדה  ְדָהל � ঐ� ֣רֶא ָחי  
J´LDH»

gebar sie
-

יל�ד
ka.pe.3fs

ת  ֑הּ ַתבּ  
Ba´T≠

Tochter
-

בַּת
[na].fs.[cs]

֥א �3ָחרא   ְדָהק ַתותִּ  
WaTiQR´°»

und sie rief
und sie las

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֖ל �ָחמהּ   ְדָהשׁ  
SchöM´H≠

Namen ihren
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ה
sf.3fs

ֽלְָחנה׃  ঐ� י  דִּ
DIN´H≠
DINa´H

ü:Rechtswaltende

דִּינָה
na

RaChe´Ls Sohn JOSe´Ph

1
M

 3
0

.2
ר 2 ֥א �3כֹּ ְדָהז יִּ ַתו  

WaJjiŞKo´R»
und er gedachte

-

וְ
pk.cj

זכר
ka.wft.3ms

י �ঐם  ֖ל �הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

ל �  ֑הּ חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

֤א ַתמע  ְדָהשׁ ַתויִּ  
WaJjiSchMa´˜»
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.3ms

� ָ֙חה  ঐ� ֶא �0ל �י ֨י � אֵ   
Lä´JH≠

zu ihr
-

אֶל�
pk.pp

ה
sf.3fs

י �ঐם  ֔ב �הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

֖ל �ַתתּח  ְדָהפ ַתויִּ  
WaJjiPhTa´Ch≠

und er öffnete
-

וְ
pk.cj

פתח
ka.wft.3ms

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

ֽלְָחמהּ ׃  ְדָהח ַתר  
RaChM´H≠

Mutterschoß ihren
-

רֶחֶם�
ms.cs

ה
sf.3fs

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
M

 3
0

.2
ַתהר 3 ֖ל �ַתתּ ַתו  

WaTa´HaR≠
und sie wurde schwanger

und sie wurde ~bergig

וְ
pk.cj

הרה
ka.wft.3fs

ֶא �0ל �ד  ֣רֶא תֵּ ַתו  
WaTe´LäD»

und sie gebar
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fs

ן   ֑הּ בֵּ  
Be´N≠
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

ֶא �0מר  ֹתּא  ֕אמֶר ַתו  
WaTo´°MäR≠

und sie sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.2ms/3fs

֥א �3ַתסף �  ָחא   
Sa´Ph»

ent sammelte er
sammelte er

אסף�
ka.pe.3ms

י �ঐם  ֖ל �הִ ֱלא לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

י �ঐ׃  ֽלְתִ ָחפּ ְדָהר ֶא �0ח  
ChäRPTI´≠

Schmach meine
~Lebens-Erschlaffen/~Entbrennen-des-Mundes meines

חֶרְפָּה
fs.cs

י
sf.1s

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
M

 3
0

.2
֧ים׀ָחרא  4 ְדָהק ַתותִּ  

WaTiQR´°»
und sie rief

und sie las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֛ה ��מו �  ְדָהשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ף �  ֖ל �סֵ  י �ঐו �
JOSe´Ph≠

JOSe´Ph
ü:Hinzufüger 

ֵל�סף� יסף�| יו
{ka.pt.ms.[cs]}{hi.ft.3ms.j}|na

ר  ֑הּ מֹ  לֵ �א 
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ף �  ֧ים׀סֵ ঐ� ֹי  
JoSe´Ph»

er mache hinzufügen
-

יסף�
hi.ft.3ms.j

ה  ֛ה ��ָחו ְדָהי �ঐה  
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

 ঐ� י ֖ל �לִ �  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ן   ֥א �3בֵּ  
Be´N»
Sohn

-

ֵל�בּן��
[na].ms

ֽלְחֵר׃  ַתא   
Che´R≠
anderen

-

ֵל�חר אַ
aj.ms|na



IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose) בראשית   4

 a:Er möge hinzufügen
 ü:Er macht werden

Die Mehrung der Herden JaÃQo´Bhs

1
M

 3
0

.2
5 ঐ� י ֕אמֶרהִ ঐ� ְדָהי ַתו  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

֛ה ��ֶא �0שׁר  ֲקֹא  ַתכּ  
KaSchä´R≠

als w
wie welches

כְּ
pk.pp

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

֥א �3ָחדה  ְדָהל � ঐ� ָחי  
JLöD´H»
gebar sie

-

יל�ד
ka.pe.3fs

ל �  ֖ל �חֵ ָחר  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל� רָ
na

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

ף �  ֑הּ סֵ  י �ঐו �
JOSe´Ph≠

JOSe´Ph
ü:Hinzufüger 

ֵל�סף� יסף�| יו
{ka.pt.ms.[cs]}{hi.ft.3ms.j}|na

ֶא �0מר  א  ֹיּ ֤א  ַתו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ב �  ֲקֹעקֹ ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

֔ב �ָחב �ן   ָחל �  
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

לָ�בָן��
aj.ms, na

  ঐ� ֙י � נִ ֨י �חֵ ְדָהלּ ַתשׁ  
SchaLöChe´NI≠

entsende mich
-

שׁל�ח
pi.!.ms

נִי
sf.1s

ָחכה  ֔ב � ְדָהל � ֣רֶא אֵ  ְדָהו  
WöLöKh´H≠

und ich will gehen
-

וְ
pk.cj

הל�ך
ka.ft.1s.k

ֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

 ঐ� י ֖ל �מִ ְדָהמקו �  
MöQOMI´≠

Ort* meinem
Erstehung meiner

מָקום�
mfs.cs

י
sf.1s

י �ঐ׃  ֽלְצִ ְדָהר ַתא  ְדָהל �  וּ
ULöRZI´≠

und zu Erdland meinem
und zu ~Ur-Wohltracht meiner 

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

אֶרֶץ�
mfs

י
sf.1s

 a:Er möge hinzufügen
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:~Ziegel
 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer

1
M

 3
0

.2
ה 6 ָחנ ֞ה �� ְדָהתּ  

TöN´H≠
gib

-

נתן��
ka.!.ms

ה
pgH

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

 ঐ� י ֣רֶא ַתשׁ ָחנ  
NScha´J»

Weiber meine
~Geliehene/~Bewahnte meine

אִשָּׁה
fp.cs

י
sf.1s

ֶא �0א ת־  ְדָהו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את
pk

 ঐ� ֗ל �ַתדי ָחל � ঐ� ְדָהי  
JöLDa´J≠

Geborenen* meine
-

יֶלֶ�ד
ms.cs

י
sf.1s

ֶא �0שׁר  ֨י � ֲקֹא   
Schä´R»

welche
-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

 ঐ� י ְדָהדתִּ ֧ים׀ַתב � ָחע  
Bha´DöTI»
gedient ich

-

עבד
ka.pe.1s

֛ה ��ך  ְדָהת ֽלְאֹ   
TöKh´≠

T dir
-

ֵל�את
pk

ך
sf.2ms

ן   ֖ל �הֵ ָחבּ  
BHe´N≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

הן��
sf.3fp

ָחכה  ֑הּ לֵ � ְדָהואֵ   
WöLe´KhH≠

und ich will gehen
-

וְ
pk.cj

הל�ך
ka.ft.1s.k

  ঐ� י כִּ
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֣רֶא ָחתּה  ַתא   
T´H»
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ָחתּ  ְדָהע ֔ב �ַתד ঐ� ָחי  
JDa´˜T≠

erkanntest du
-

ידע
ka.pe.2ms

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

 ঐ� י ֖ל �תִ ָחד ֲקֹעבֹ �  
BhoDTI´≠

Dienst meinen
-

ֲקֹעבודָה
fs.cs

י
sf.1s

֥א �3ֶא �0שׁר  ֲקֹא   
Schä´R»
welchen

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

י �ঐך׃  ֽלְתִּ ְדָהד ַתב � ֲקֹע  
BhaDöTI´Kh≠
gedient ich dir

-

עבד
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

1
M

 3
0

.2
ֶא �0מר 7 א  ֹיּ ֤א  ַתו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  � ֙ו ঐ� ָחל �י  אֵ 
L´W≠
zu ihm

-

אֶל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֔ב �ָחב �ן   ָחל �  
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

לָ�בָן��
aj.ms, na

 אִ ם־ 
M-»

wenn
-

אִם�
pk.cj

א   ֛ה ��ָחנ  
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

 ঐ� ֥א �3ָחצא תִי ָחמ  
MZ´°TI»

fand ich
-

מצא
ka.pe.1s

ן   ֖ל �חֵ  
Che´N≠
Gnade

-

ֵל�חן��
ms.[cs]

י �ঐך  ֑הּ ֶא �0נ ঐ� ְדָהבּעֵי  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
-

בְּ
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

ך
sf.2ms

 ঐ� י ְדָהשׁתִּ ַתח ֕אמֶר נִ  
NiCha´SchTI≠

weissagte ich
~Schlange

נחשׁ
pi.pe.1s

 ঐ� י נִ ֥א �3כֵ ֲקֹר ָחב � ঐ� ְדָהי ַתו  
WaJöBhRKhe´NI»

und er segnete mich
-

וְ
pk.cj

ברך
pi.wft.3ms

נִי
sf.1s

ה  ֖ל �ָחו ְדָהי �ঐה  
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

ֽלְֶא �0ל �ך׃  ָחל � ְדָהג  בִּ
BiGöLLä´Kh≠

i ~deinethalben 
im wälzen deinem

בְּ
pk.pp

גָּלָ�ל�
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:~Ziegel
 ü:Er macht werden

1
M

 3
0

.2
֑הּ ַתמר 8 א  ֹיּ ַתו  

WaJjo°Ma´R≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֧ים׀ָחב �ה  ְדָהק ָחנ  
NQBh´H»

kennzeichne*
durchloche / setze fest

נקב
ka.!.ms

ה
pgH

֛ה ��ך  ְדָהר ָחכ ְדָהשׂ  
SsöKhRöKh´≠
Lohn deinen

-

שָׂכָר
ms.cs

ך
sf.2ms

 ঐ� ֖ל �ַתל �י ָחע  
La´J≠

auf mir
-

עַל�
pk.pp

י
sf.1s

ָחנה׃  ֽלְתֵּ ֶא �0א  ְדָהו  
WöTe´NH≠

und ich will geben
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.ft.1s.k

1
M

 3
0

.2
ֶא �0מר 9 א  ֹיּ ֣רֶא  ַתו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ָחל �י �ঐו  ֔ב � אֵ   
L´W≠
zu ihm

-

אֶל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֣רֶא ָחתּה  ַתא   
T´H»
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ָחתּ  ְדָהע ֔ב �ַתד ঐ� ָחי  
JDa´˜T≠

erkanntest du
-

ידע
ka.pe.2ms

ת  ֖ל �אֵ   
´T≠

ET
-

ֵל�את
pk

֣רֶא ֶא �0שׁר  ֲקֹא   
Schä´R»
welches

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

י �ঐך  ֑הּ תִּ ְדָהד ַתב � ֲקֹע  
BhaDöTI´Kh≠
diente ich dir

-

עבד
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

ת  ֛ה ��אֵ  ְדָהו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

ֵל�את
pk

ֶא �0שׁר־  ֲקֹא   
SchäR-»
welches

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

ה  ঐ� ֥א �3ָחי ָחה  
HJ´H»

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

֖ל �ך  ְדָהנ ְדָהק  מִ
MiQNöKh´≠

Vieh deines
Erworbenes deines

מִקְנֶה
ms.cs

ך
sf.2ms

י �ঐ׃  ֽלְתִּ  אִ 
TI´≠

samt mir
T mir

ֵל�את
pk.pp

י
sf.1s

1
M

 3
0

.3
0 ঐ� י ֡י �כִּ  

KI´≠
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

� ֩ט  ַתע ְדָהמ  
MöÃ´Th»

wenig
-

מְעַט
aj.ms.[cs]

ֶא �0שׁר־  ֲקֹא   
SchäR-»
welches

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

ה  ঐ� ָחי ֨י � ָחה  
HJ´H»

geworden es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

  ֤א ך ְדָהל �  
LöKh´»

zu dir
-

לְ�
pk.pp

ך
sf.2ms

  ঐ� ֙י � ַתנ ָחפ ְדָהל �  
LöPhNa´J≠

zvor Angesichtern meinen
-

לְ�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

י
sf.1s

ץ �  ֣רֶא רֹ ְדָהפ ַתויִּ  
WaJjiPhRo´Z»

und es breschte aus*
und er breschte aus

וְ
pk.cj

פרץ�
ka.wft.3ms

ב �  ֔ב �רֹ ָחל �  
LRo´Bh≠

zu dem Vielsein
-

לְ�+[+הַ�]
pk.pp[+pk.at]

רבב|רֹב
ka.if.[cs]|ms.[cs]

ֶא �0רךְ �  ֧ים׀ָחב � ঐ� ְדָהי ַתו  
WaJöBh´RäKh»

und er segnete
-

וְ
pk.cj

ברך
pi.wft.3ms

ה  ֛ה ��ָחו ְדָהי �ঐה  
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

  ֖ל �ך ְדָהת  אֹ 
TöKh´≠

T dich
-

ֵל�את
pk

ך
sf.2ms

 ঐ� י ֑הּ לִ � ְדָהג ַתר ְדָהל �  
LöRaGLI´≠

zu Fuß meinem
-

לְ�
pk.pp

רֶגֶל�
fs.cs

י
sf.1s

ָחתּה  ֗ל � ַתע ְדָהו  
WöÃT´H≠

und nun
-

וְ
pk.cj

עַתָּה
pk.av, na

 ঐ� ֛ה ��ַתתי ָחמ  
MTa´J≠

wann
-

מָתַי
pk.?

֥א �3ֶא �0שׂה  ֱלע ֽלְֶא �0א   
Ssä´H»

ich werde tun
-

עשׂה
ka.ft.1s

ַתגם־   
GaM-»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

 ঐ� י ֖ל �כִ ָחא נֹ  
NoKhI´≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

י �ঐ׃  ֽלְתִ ঐ� ְדָהל �בֵ �י  
LöBheTI´≠

zfür Haus meines
zu Haus meinem

לְ�
pk.pp

בַּיִת
ms.cs

י
sf.1s

 ü:Er macht werden

1
M

 3
0

.3
ֶא �0מר 1 א  ֹיּ ֖ל � ַתו  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֣רֶא ָחמה   
M´H»

was
-

מָה
pn.?

ֶא �0תּן ־  ֶא �0א   
TäN-»

ich werde geben
-

נתן��
ka.ft.1s

֑הּ ָחל �ךְ �   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

ֶא �0מר  א  ֹיּ ֤א  ַתו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ב �  ֲקֹעקֹ ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ֹל �א ־   
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ֶא �0תּן ־   תִ
TiTäN-»

du gibst
-

נתן��
ka.ft.2ms

 ঐ� י ֣רֶא לִ �  
LI´»

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ָחמה  ֔ב �א וּ ְדָהמ  
Mö°U´MH≠
irgendwas

Gebrechlichem-wärts

מְאוּמָה
ms

 אִ ם־ 
M-»

wenn
-

אִם�
pk.cj

ֶא �0שׂה־  ֲקֹע ֽלְַתתּ  
TaSsäH-»

du tust
-

עשׂה
ka.ft.2m/3f.s

  ঐ� ֙י �  לִּ
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

֣רֶא ָחב �ר  ָחדּ ַתה  
HaDBh´R»

die Sache
das Wort

הַ
pk.at

דָּבָר
ms

ה  ֶא �0זּ ֔ב � ַתה  
HaŞä´H≠

das dieses
-

הַ
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

ָחב �ה  ֛ה ��שׁוּ ָחא   
SchU´BhH≠

ich will wiederum tu n
ich will umkehren

שׁוב
ka.ft.1s.k

֥א �3ֶא �0עה  ְדָהר ֶא �0א   
R´H»

ich hirte*
-

רעה
ka.ft.1s

֖ל �ך  ְדָהנ ֹצא  ֽלְ  
Zo°NöKh´≠

Kleinvieh deines
-

ֹצאן��
mfs.cs

ך
sf.2ms

ֽלְמֹר׃  ְדָהשׁ ֶא �0א   
SchMo´R≠

ich hüte*
-

שׁמר
ka.ft.1s

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
0

.3
ר 2 ֨י �בֹ � ֱלע ֽלְֶא �0א   

Bho´R»
ich gehe vor über

-

עבר
ka.ft.1s

ָחכל �־  ְדָהבּ  
BöKhL-»
in allem

-

בְּ
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

֜ן �ך  ְדָהנ ֹצא  ֽלְ  
Zo°NöKh´≠

Kleinvieh deinem
-

ֹצאן��
mfs.cs

ך
sf.2ms

ו �ם  ֗ל �יּ ַתה  
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

ר  ֨י �סֵ ָחה  
HSe´R»

wegnehmen* zu machen
abkehrenzu machen

סור
hi.{if.[cs]}{!.ms}

ם  ָחשּׁ ֜ן � מִ  
MiSch´M≠

von dort
-

מִן��
pk.pp

שָׁם�
pk.av

ָחכּל �־   
KL-»

alljedes 
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

  ֣רֶא ֶא �0שׂה׀  
Ssä´H≠
Lamm

-

שֶׂה
mfs

ד  ֣רֶא קֹ ָחנ  
NQo´D»

gesprenkelt
-

נָקֹד
aj.ms

֗ל �ל �וּא   ָחט ְדָהו  
WöThLU´°≠

und gefleckt
-

וְ
pk.cj

טל�א
kpp.ms
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ָחכל �־  ְדָהו  
WöKhL-»

und alljedes 
-

וְ
pk.cj

כֹּל�
ms.[cs]

ֶא �0שׂה־   
SsäH-»
Lamm

-

שֶׂה
ms

� ֙ם   חוּ
ChU´M≠

braun
~Mauer

חוּם�
aj.ms

י �ঐם  ֔ב �בִ � ָחשׂ ְדָהכּ ַתבּ  
BaKöSsBhI´M≠
in den Schafen

-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

כֶּשֶׂב
mp

֥א �3ל �וּא   ָחט ְדָהו  
WöThLU´°»

und geflecktes
-

וְ
pk.cj

טל�א
kpp.ms

ד  ֖ל �קֹ ָחנ ְדָהו  
WöNQo´D≠

und gesprenkeltes
-

וְ
pk.cj

נָקֹד
aj.ms

י �ঐם  ֑הּ זִּ ָחבּעִ  
BĨŞI´M≠

in den Ziegen
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֵל�עז
fp

ה  ঐ� ֖ל �ָחי ָחה ְדָהו  
WöHJ´H≠

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

י �ঐ׃  ֽלְרִ ָחכ ְדָהשׂ  
SsöKhRI´≠

Lohn meiner
-

שָׂכָר
ms.cs

י
sf.1s

1
M

 3
0

.3
ָחתה־ 3 ְדָהנ ֽלְָחע ְדָהו  

WöNöTH-»
und antwortet es 

und ~demütigt sie

וְ
pk.cj

ענה
ka.wpe.3fs

 ঐ� י ֤א בִּ  
BI´»

igegen mich
in mir

בִּי| בְּ
ij| pk.pp

י
sf.1s

  ঐ� ֙י � ָחקתִ ְדָהד  צִ
ZiDQTI´≠

Rechtfertigung meine
-

צְדָקָה
fs.cs

י
sf.1s

ו �ם  ঐ� ֣רֶא י ְדָהבּ  
BöJO´M»
im Tag

-

בְּ
pk.pp

יום�
ms.[cs]

ָחחר  ֔ב � ָחמ  
MCh´R≠
nachtags*

-

מָחָר
pk.av

י �ঐ־  ֽלְכִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥א �3ב �ו �א   ָחת  
TBhO´°»

du kommst
-

בוא
ka.ft.2ms/3fs

ַתעל �־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

 ঐ� י ֖ל �רִ ָחכ ְדָהשׂ  
SsöKhRI´≠

Lohn meinen
-

שָׂכָר
ms.cs

י
sf.1s

י �ঐך  ֑הּ ֶא �0נ ָחפ ְדָהל �  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

לְ�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

ל �  ֣רֶא כֹּ  
Ko´L»

alljed es
-

כֹּל�
ms.[cs]

ֶא �0שׁר־  ֲקֹא   
SchäR-»
welches

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

  � ֩וּ ֶא �0ננּ ঐ� אֵ י 
NäNU´»

keines es 
keiner er

אַיִן��
pk.av

נוּ
sf.3ms/1p

ד  ֨י �קֹ ָחנ  
NQo´D»

Gesprenkeltes
-

נָקֹד
aj.ms

֜ן �ל �וּא   ָחט ְדָהו  
WöThLU´°≠

und Geflecktes
-

וְ
pk.cj

טל�א
kpp.ms

י �ঐם  ֗ל �זִּ עִ ֽלְָחבּ  
BĨŞI´M≠

in den Ziegen
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֵל�עז
fp

� ֙ם  ְדָהוחוּ  
WöChU´M≠

und Braunes
-

וְ
pk.cj

חוּם�
aj.ms

י �ঐם  ֔ב �בִ � ָחשׂ ְדָהכּ ַתבּ  
BaKöSsBhI´M≠
in den Schafen

-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

כֶּשֶׂב
mp

֥א �3נוּב �  ָחגּ  
GNU´Bh»

Gestohlenes
-

גנב
kpp.ms

֖ל �הוּא    
HU´°≠

es 
er

הוּא
pn.in.3ms

י �ঐ׃  ֽלְתִּ  אִ 
TI´≠

samt mir
T mir

ֵל�את
pk.pp

י
sf.1s

1
M

 3
0

.3
ֶא �0מר 4 א  ֹיּ ֥א �3 ַתו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֖ל �ָחב �ן   ָחל �  
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

לָ�בָן��
aj.ms, na

ן   ֑הּ הֵ  
He´N≠

ja
-

ֵל�הן��
pk.{ij}{ar.cj}

  ֖ל �ל �וּ  
LU´≠

wenn doch
-

ל�וּ
pk.pp

 ঐ� י ֥א �3הִ ঐ� ְדָהי  
JöHI´»

es werde
er werde

היה
ka.ft.3ms.j

ֽלְֶא �0רך׃  ָחב � ְדָהד  כִ
KhiDBhRä´Kh≠

gemäß Wort deinem
wie Wort deines

כְּ
pk.pp

דָּבָר
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:~Ziegel

1
M

 3
0

.3
ַתסר 5 ֣רֶא ָחיּ ַתו  

WaJj´SaR»
und er machte wegnehmen*

und er machte abkehren

וְ
pk.cj

סור
ka/hi.wft.3ms

� ֩ם  ַתבּיּו �  
BaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

יום�
ms.[cs]

֨י �הוּא   ַתה  
HaHU´°»

dem jen em
dem er

ֲקֹה הַ|
pk.at|pk.?

הוּא
pn.in.3ms

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

י �ঐם  ֜ן �שִׁ ঐ� ָחי ְדָהתּ ַתה  
HaTöJSchI´M≠

die Böcke
-

הַ
pk.at

תַּיִשׁ
mp

י �ঐם  ֣רֶא דִּ ֻלֽק ֲקֹע ֽלְָחה  
HQuDI´M»

die gestreiften
die ~geschnürten

הַ
pk.at

עָקֹד
aj.mp

י �ঐם  ֗ל �אִ  ֻלֽל � ְדָהטּ ַתה ְדָהו  
WöHaThöLu°I´M≠

und die gefleckten
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

טל�א
kpp.mp

ת  ֤א אֵ  ְדָהו  
Wö´T»
und ET

-

וְ
pk.cj

ֵל�את
pk

ָחכּל �־   
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

� ֙ם  ঐ� י ֽלְָחהעִזִּ  
HĨŞI´M≠

die Ziegen
-

הַ
pk.at

ֵל�עז
fp

֣רֶא דּו �ת  ֻלֽק ְדָהנּ ַתה  
HaNöQuDO´T»

die gesprenkelten
-

הַ
pk.at

נָקֹד
aj.fp

ת  ֔ב �אֹ  ֻלֽל � ְדָהטּ ַתה ְדָהו  
WöHaThöLu´T≠

und die gefleckten
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

טל�א
kpp.fp

ל �  ֤א כֹּ  
Ko´L»

alljed es
-

כֹּל�
ms.[cs]

ֶא �0שׁר־  ֲקֹא   
SchäR-»
welchem

-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

  � ֙ן  ָחב � ָחל �  
LBh´N≠

Weißes
e:LaBha´N

לָ�בָן��
aj.ms, na

ו �  ֔ב �בּ  
BO´≠

in ihm
-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

ָחכל �־  ְדָהו  
WöKhL-»

und alljed es
-

וְ
pk.cj

כֹּל�
ms.[cs]

֖ל �חוּם   
ChU´M≠
braune

-

חוּם�
aj.ms

י �ঐם  ֑הּ בִ � ָחשׂ ְדָהכּ ַתבּ  
BaKöSsBhI´M≠
in den Schafen

-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

כֶּשֶׂב
mp

ן   ֖ל �תֵּ ַתויִּ  
WaJjiTe´N≠

und er gab
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wft.3ms

ַתי �ঐד־  ְדָהבּ  
BöJaD-»

in Hand der
-

בְּ
pk.pp

יָד
mfs.[cs]

י �ঐו׃  ֽלְָחנ ָחבּ  
BN´W≠

Söhne seiner
-

ֵל�בּן��
mp.cs

ו
sf.3ms

1
M

 3
0

.3
ֶא �0שׂם 6 ָחיּ ֗ל � ַתו  

WaJj´SsäM≠
und er legte

-

וְ
pk.cj

שׂים�
ka.wft.3ms

  � ְֶא �0רך ֶא �0דּ
Dä´RäKh≠

Weg* von
-

דֶּרֶךְ
mfs.[cs]

ֶא �0שׁת  ֣רֶא לֹ ְדָהשׁ  
SchöLo´SchäT»

drei der
-

שָׁלֹשׁ
car.ms.cs

י �ঐם  ֔ב �מִ ঐ� ָחי  
JMI´M≠

Tage
-

יום�
mp

ו �  ֖ל �נ ঐ� י  בֵּ
BeNO´≠

zwischen sich
zwischen ihn

בַּיִן��
pk.pp.s

ו
sf.3ms

י �ঐן   ֣רֶא בֵ �  וּ
UBhe´N»

und zwischen
-

וְ
pk.cj

בַּיִן��
pk.pp

ב �  ֑הּ קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ב �  ֗ל �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהו  
WöJaQo´Bh≠

und JaÃQo´Bh
ü:Fersehalt ender 

וְ
pk.cj

ֲקֹעקֹב יַ
na

֛ה ��ֶא �0עה   רֹ
Ro´H≠

hirtend
-

רעה
ka.pt.ms.[cs]

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

ֹצא ן   ֥א �3  
Zo´°N»

Kleinvieh des
-

ֹצאן��
mfs.[cs]

֖ל �ָחב �ן   ָחל �  
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

לָ�בָן��
aj.ms, na

ֽלְרֹת׃  ָחת ַתהנּו �  
HaNOTRo´T≠

die übriggelassenen
-

הַ
pk.at

יתר
ni.pt.fp.[cs]

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:~Ziegel

1
M

 3
0

.3
ֽלְַתקּח־ 7 ֽלְיִּ ַתו  

WaJjiQaCh-»
und er nahm

-

וְ
pk.cj

ל�קח
ka.wft.3ms

֣רֶא ל �ו �   
LO´»

zu sich
zu ihm

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ב �  ֗ל �קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ל �  ֥א �3ַתקּ ַתמ  
MaQa´L»

Gestöck des
Stock des

ֵל�קּל� מַ
ms.cs

ה  ֛ה ��ֶא �0נ ְדָהב �  לִ �
LiBhNä´H≠

Styraxbaum s
Weißen

לִ�בְנֶה
ms

֖ל �ַתל �ח   
La´Ch≠
saftig

~zum Leben

לַ�ח
aj.ms

֣רֶא ל �וּז  ְדָהו  
WöLU´Ş»

und Hasel
und Abschweifender

וְ
pk.cj

ל�וּז
ms

֑הּ מו �ן   ְדָהר ֶא �0ע ְדָהו  
WöRMO´N≠
und Platane
und ~Listiger

וְ
pk.cj

עֶרְמון��
ms

ל �  ֤א צֵּ ַתפ ঐ� ְדָהי ַתו  
WaJöPhaZe´L»

und er schälte
-

וְ
pk.cj

פצל�
pi.wft.3ms

  � ֙ן  ָחבּהֵ  
BHe´N≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

הן��
sf.3fp

֣רֶא ל �ו �ת  ָחצ ְדָהפּ  
PöZLO´T»

Schälstreif en
-

פְּצָלָ�ה
fp

ו �ת  ֔ב �נ ָחב � ְדָהל �  
LöBhNO´T≠

weiße
~ziegelige / zu-Töchtern

לָ�בָן��
aj.fp

� ֙ף �  ְדָהחשֹׂ ַתמ  
MaChSso´Ph≠

Freilegung von
-

מַחְשֹׂף�
ms.[cs]

֔ב �ָחב �ן   ָחלּ ַתה  
HaLBh´N≠

dem Weißen
-

הַ
pk.at

לָ�בָן��
aj.ms

֖ל �ֶא �0שׁר  ֲקֹא   
Schä´R≠

welches
-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

ַתעל �־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ֽלְל �ו �ת׃  ְדָהק ַתמּ ַתה  
HaMaQLO´T≠

den Stöcken
-

הַ
pk.at

ֵל�קּל� מַ
mp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ג 8 ֗ל �צֵּ ַתיּ ַתו  

WaJjaZe´G≠
und er machte hinstellen

-

וְ
pk.cj

יצב
hi.wft.3ms

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

� ֙ת  ְדָהקל �ו � ַתמּ ַתה  
HaMaQLO´T≠

die Stöcke
-

הַ
pk.at

ֵל�קּל� מַ
mp

֣רֶא ֶא �0שׁר  ֲקֹא   
Schä´R»

welche
-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

ל �  ֔ב �צֵּ  פִּ
PiZe´L≠

geschält er
-

פּצל�
pi.pe.3ms

י �ঐם  ֖ל �טִ ָחה ֳהָטר ָחבּ  
BRHThI´M≠

in Rinnen
-

בְּ
pk.pp

רַהַט
mp

֣רֶא תו �ת  ֲקֹק ֽלְשִׁ ְדָהבּ  
BöSchiQTO´T»

in Tränkrinn en von
-

בְּ
pk.pp

שֹׁקֶת
fp.cs

יִ �ঐם  ֑הּ ָחמּ ַתה  
HaM´JiM≠

den Wassern*
-

הַ
pk.at

מַיִם�
md

� ֩ר  ֶא �0שׁ ֲקֹא   
Schä´R»

welche
-

ֲקֹאשֶׁר
pk.rl

  ָחן  ֹב �א  ֨י � ָחתּ  
TBho´°N»

sie kommen
-

בוא
ka.ft.3fp

ֹצּא ן   ֤א  ַתה  
HaZo´°N»

das Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

� ֙ת  ְדָהשׁתּו �  לִ �
LiSchTO´T≠
zu trinken

-

לְ�
pk.pp

שׁתה
ka.if.[cs]

ַתכח  ֣רֶא נֹ ְדָהל �  
LöNo´KhaCh»

zu konfrontiert
-

לְ�
pk.pp

נֹכַח
pk.pp

ֹצּא ן   ֔ב � ַתה  
HaZo´°N≠

dem Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

ָחנה  ְדָהמ ֖ל �ַתח יֵּ ַתו  
WaJjeCha´MNH≠

und sie wurden brünstig
und sie wurden erhitzt

וְ
pk.cj

יחם�
ka.wft.3fp

֥א �3ָחא ן   ְדָהבּבֹ �  
BöBho´N»

in Kommen ihrem
-

בְּ
pk.pp

בוא
ka.if.cs

ן��
sf.3fp

ֽלְתּו �ת׃  ְדָהשׁ  לִ �
LiSchTO´T≠
zu trinken

-

לְ�
pk.pp

שׁתה
ka.if.[cs]
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9  ֥א �3מוּ ֱלח ֶא �0יּ ַתו  

WaJjäChMU´»
und sie wurden brünstig

-

וְ
pk.cj

יחם�
ka.wft.3mp

ֹצּא ן   ֖ל � ַתה  
HaZo´°N≠

das Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

ֶא �0א ל �־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

֑הּ ל �ו �ת  ְדָהק ַתמּ ַתה  
HaMaQLO´T≠

den Stöcken
-

הַ
pk.at

ֵל�קּל� מַ
mp

  ָחן  ְדָהד ֣רֶא ַתל � ַתותֵּ  
WaTeLa´DN»

und sie gebaren
-

וְ
pk.cj

יל�ד
ka.wft.3fp

ֹצּא ן   ֔ב � ַתה  
HaZo´°N≠

das Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

י �ঐם  ֥א �3דִּ ֻלֽק ֲקֹע  
QuDI´M»

Gestreifte
~Geschnürte

עָקֹד
aj.mp

י �ঐם  ֖ל �דִּ ֻלֽק ְדָהנ  
NöQuDI´M≠

Gesprenkelte
-

נָקֹד
aj.mp

י �ঐם׃  ֽלְאִ  ֻלֽל � ְדָהט  וּ
UThöLu°I´M≠

und Gefleckte
und Geflecktwerdende

וְ
pk.cj

טל�א
kpp.mp
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� ֮ם 0 ঐ� ָחשׂבִ �י ְדָהכּ ַתה ְדָהו  

WöHaKöSsBhI´M≠
und die Schafe

-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

כֶּשֶׂב
mp

י �ঐד  ֣רֶא רִ ְדָהפ  הִ
HiPhRI´D»

machte ab trennen er
-

פרד
hi.pe.3ms

� ֒ב �  ֲקֹעקֹ ঐ� ַתי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

   ן תֵּ ַתויִּ
WaJjiTe´N≠

und er gab
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wft.3ms

 ঐ� י ֨י �נֵ ְדָהפּ  
PöNe´»

Angesichter von
-

פָּנֶה
mfp.cs

ֹצּא ן   ֧ים׀ ַתה  
HaZo´°N»

dem Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

ֶא �0א ל �־   
L-»
zum

-

אֶל�
pk.pp

ד  ֛ה ��קֹ ָחע  
Qo´D≠

Gestreiften
~Geschnürten

עָקֹד
aj.ms

ָחכל �־  ְדָהו  
WöKhL-»

und allem
-

וְ
pk.cj

כֹּל�
ms.[cs]

֖ל �חוּם   
ChU´M≠

Braunen
-

חוּם�
aj.ms

ֹצא ן   ֣רֶא  ְדָהבּ  
BöZo´°N»

im Kleinvieh des
-

בְּ
pk.pp

ֹצאן��
fs.cs

֑הּ ָחב �ן   ָחל �  
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

לָ�בָן��
aj.ms, na

ֶא �0שׁת־  ֽלְָחיּ ַתו  
WaJjSchäT-»

und er setzte
-

וְ
pk.cj

שׁית
ka.wft.3ms

֤א ל �ו �   
LO´»

zu sich
zu ihm

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

� ֙ם  ঐ� ָחדרִי ֲקֹע  
DRI´M≠

Herden
-

ֵל�עדֶר
mp

ו �  ֔ב �דּ ַתב � ְדָהל �  
LöBhaDO´≠

zfür allein sich
zu ~abgesondertem ihm

לְ�
pk.pp

בַּד
ms.cs

ו
sf.3ms

ֹל �א   ֥א �3 ְדָהו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

֖ל �ָחתם  ָחשׁ  
SchT´M≠

setzte er sie
-

שׁית
ka.pe.3ms

ם�
sf.3mp

ַתעל �־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ֹצא ן   ֥א �3  
Zo´°N»

Kleinvieh des
-

ֹצאן��
mfs.[cs]

ֽלְָחב �ן ׃  ָחל �  
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

לָ�בָן��
aj.ms, na

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:~Ziegel
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ה 1 ঐ� ָחי ֗ל � ָחה ְדָהו  

WöHJ´H≠
und wird es 

und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

ָחכל �־  ְדָהבּ  
BöKhL-»
in allem

-

בְּ
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

� ֮ם  ַתי �ঐחֵ  
JaChe´M≠

Erbrünsten von

~Erhitzen von

יחם�
pi.if.[cs]

ֹצּא ן   ֣רֶא  ַתה  
HaZo´°N»

dem Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

� ֒ת  ָחשּׁרו � ֻלֽק ְדָהמ ַתה  
HaMöQuSchRO´T≠

den robustgemach twordenen
den verknüpftwordenen

הַ
pk.at

קשׁר
pu.pt.fp.[cs]

ָחשׂם  ֨י � ְדָהו  
WöSs´M»

und legt er
-

וְ
pk.cj

שׂים�
ka.wpe.3ms

ב �  ֧ים׀קֹ ֲקֹע ঐ� ַתי  
JaQo´Bh»
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב יַ
na

ֶא �0א ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את
pk

֛ה ��ל �ו �ת  ְדָהק ַתמּ ַתה  
HaMaQLO´T≠

die Stöcke
-

הַ
pk.at

ֵל�קּל� מַ
mp

 ঐ� י ֥א �3נֵ ঐ� י ְדָהל �עֵ  
LöNe´»

zu Augen von
zu Gequellen von

לְ�
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

ֹצּא ן   ֖ל � ַתה  
HaZo´°N≠

dem Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

י �ঐם  ֑הּ טִ ָחה ֳהָטר ָחבּ  
BRHThI´M≠

in Rinnen
-

בְּ
pk.pp

רַהַט
mp

ָחנּה  ֖ל �מֵ ְדָהח ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaChMe´NH≠

zu erbrünsten es 
zu erbrünsten sie

לְ�
pk.pp

יחם�
pi.if.cs

נה
sf.eN.3fs

ֽלְל �ו �ת׃  ְדָהק ַתמּ ַתבּ  
BaMaQLO´T≠

in den Stöcken
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֵל�קּל� מַ
mp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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י �ঐף � 2 ֥א �3טִ ֲקֹע ַתה ְדָהב �  וּ

UBhöHaThI´Ph»
und im schwächlichmachen von

und im behüllenlassen von

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

עטף�
hi.if.[cs]

ֹצּא ן   ֖ל � ַתה  
HaZo´°N≠

dem Kleinvieh
-

הַ
pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

ֹל �א   ֣רֶא   
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

י �ঐם  ֑הּ שִׂ ঐ� ָחי  
JSsI´M≠
er legt

-

שׂים�
ka.ft.3ms

ה  ঐ� ֤א ָחי ָחה ְדָהו  
WöHJ´H»

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

� ֙ם  ঐ� ֻלֽטפִי ֲקֹע ָחה  
HThuPhI´M≠

die Schwachen
die Behüllten

הַ
pk.at

עָטוּף�
mp

֔ב �ָחב �ן   ָחל � ְדָהל �  
LöLBh´N≠
zu LaBha´N

ü:Weißer 

לְ�
pk.pp

לָ�בָן��
aj.ms, na

י �ঐם  ֖ל �רִ ֻלֽשׁ ְדָהקּ ַתה ְדָהו  
WöHaQöSchuRI´M≠
und die Robusten

und die Verknüpftwordenen

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

קשׁר
kpp.mp

ֽלְקֹב �׃  ֲקֹע ঐ� ַתי ְדָהל �  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ�
pk.pp

ֲקֹעקֹב יַ
na

 a:~Ziegel
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
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ץ � 3 ֥א �3רֹ ְדָהפ ַתויִּ  

WaJjiPhRo´Z»
und er breschte aus*

-

וְ
pk.cj

פרץ�
ka.wft.3ms

י �ঐשׁ  ֖ל �אִ  ָחה  
H°I´Sch≠

der Mann
-

הַ
pk.at

אִישׁ
ms.[cs]

ד  ֣רֶא אֹ  ְדָהמ  
Mö´D»
überaus

-

מְאֹד
pk.av

ד  ֑הּ אֹ  ְדָהמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av

ְדָהי �ঐהִי �ঐ־  ֽלְו  ַת  
WaJöHI-»

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

  � ֙ו �  ל �
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹצא ן   ֣רֶא   
Zo´°N»

Kleinvieh
-

ֹצאן��
mfs.[cs]

֔ב �בּו �ת  ַתר  
RaBO´T≠

viel
viele

רַב
aj.fp

� ֙ת  ָחפחו � ְדָהשׁ  וּ
USchöPhChO´T≠

und Mägde
-

וְ
pk.cj

שִׁפְחָה
fp

י �ঐם  ֔ב �דִ ָחב � ֲקֹע ַתו  
WaBhDI´M≠

und Diener
-

וְ
pk.cj

עֶבֶד
ms

י �ঐם  ֖ל �לִּ ַתמ ְדָהג  וּ
UGöMaLI´M≠

und Kamele
und ~Entwöhnte

וְ
pk.cj

גָּמָל�
mp

ֽלְרִי �ঐם׃  ֲקֹחמֹ ַתו  
WaChMoRI´M≠

und Esel
und ~Schäumende

וְ
pk.cj

ֲקֹחמור
mp


